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CONTROLS

(1) SLEEP - activates the radio for sleep function
(2) Clock control
- CLOCK : to run on clock time
- SET ALARM : sets the alarm time
- SET TIME : sets the clock time
- HR/MIN : adjusts the hours/ minutes for the clock and alarm times
(3) steep orr /REPEAT ALARM
- switches off the radio sleep function
- switches off the active alarm for a 8-9 minute period
(@) Frequency indicator - shows the radio frequency of your selected waveband
(5) TUNING - tunes to radio stations
(6) BAND - select FM/MW (AM or LW) waveband
(7) VOLUME - adjusts the sound level
(8 ALARM RESET - stops the active alarm for 24 hours
(9) DISPLAY - show the clock/ alarm times and status of the set
(109 RADIO oFr / on - switches the radio off/on
a1 ALARM
— OFF switches off the alarm
— RAD activates the radio for alarm
— BUZ activates the buzzer for alarm
(12 Battery door - opens to store a 9 volt 6F22 type battery (not included) for
clock memory backup
(13 Mains lead - for AC mains supply
@19 Pigtail aerial - improves FM reception

RADIO

You can use this set solely as a radio!

1 Adjust RADIO orr fon to ON to switch on the radio.

2 Select your waveband by adjusting the BAND switch.

3 Adjust TUNING to tune to your desired station.

4 Turn the VOLUME control to adjust the volume level.

5 Adjust RADIO ofr fon to OFF to switch off the radio.

To improve reception:

FM: extend and position the pigtail for optimum reception.

AM: uses a built-in aerial inside the set. Direct the aerial by adjusting the
position of your set.

SETTING THE CLOCK AND ALARM TIMES
The time is displayed using the 24-hour clock

IMPORTANT! To adjust the clock and alarm times accurately, always make sure
you press the HR or MIN buttons separately and not
simultaneously.

Turn the clock control to SET TIME or SET ALARM to set the clock or
alarm time respectively.

2 Press HR or MIN repeatedly or hold down on the respective button to adjust
the hours and minutes.

Release HR or MIN when you reach the correct setting.

After you have set both the hour and minutes, tum the elock control to
CLOCK to run on clock time.

SELECTING THE ALARM MODE

GENERAL
If you wish to use the alarm, you must first set the alarm time first. You can
choose from two different alarm modes to wake you up: by radio or buzzer.
e Select your choice of alarm mode by adjusting ALARM to RAD or BUZ.
— If you have selected the radio mode, make sure you have adjusted the
volume loud enough to wake you.
— The buzzer is set at a fixed volume and cannot be adjusted.
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MAINTENANCE

e |f you do not intend to use the set for a long time, withdraw the mains plug
from the wall socket. In addition to this, it is advisable to remove the battery
from the clock radio. This will prevent any danger of leakage and the clock
radio will not be damaged.

* Do not expose the set to humidity, rain, sand or excessive heat caused by
heating equipment or direct sunlight.

* To clean the set, use a soft, slightly dampened chamois leather. Do not use
any cleaning agents containing alcohol, ammonia, benzene or abrasives as
these may harm the housing.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

We have reduced packaging to the minimum for easy separation into two
materials: paper and cardboard.

Your set consists of materials which can be recycled if disassembled by a
specialized company. Please observe local regulations on the disposal of packing
materials and old equipment.

This product complies with the radio interference requirements of the
European Union.

The type plate is located on the bottom of the set.

NOTE

INSTALLATION

POWER SUPPLY

1 Check if the mains supply, as shown on the type plate located on the
bottom of the set, corresponds to your local mains supply. If it does not,
consult your dealer or service centre.

Connect the mains lead to the wall socket.

To disconnect the set from the mains supply completely, remove the plug from
the wall socket.

CLOCK MEMORY BACKUP

The clock memory backup allows your alarm and clock time settings to be stored
for up to a day when there is a power interruption e.g. mains failure. The com-
plete clock radio and display illumination will be switched off. As soon as the
mains supply returns, the display will indicate the correct time.
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1 Remove the battery door to insert a 9 velt 6F22 type battery (not included) for
backup.

2 Replace the battery door.

NOTE: If no backup battery is installed or the power interruption is prolonged, you
will need to set the clock and alarm times again.
Batteries contain chemical substances so should be disposed of
properly.

Standby power consUmMpLion .. ... ... 3W

SWITCHING OFF THE ALARM

There are three ways of switching off the alarm. Unless you cancel the alarm
completely, the 24 hour alarm reset option will be automatically selected after
1 hour and 59 minutes, from the time your alarm time first goes off.

24 HOUR ALARM RESET

If you want the alarm mode to be stopped immediately but also wish to retain the
same alarm setting for the following day:

o Press ALARM RESET during the alarm call.

CANCELING THE ALARM COMPLETELY
To cancel the set alarm time before it goes off, or during the alarm call:
e Adjust ALARM to OFF position.

REPEAT ALARM

This repeats your alarm call at 8-9-minute intervals.

1 During the alarm call, press sieep orr /REPEAT ALARM.
2 Repeat if desired for up to 1 hour and 59 minutes.

SLEEP

About Sleep

This set has a built-in timer which enables the set to be automatically switched
off during radio playback after a fixed period of 59 minutes. This allows you to lie
back, listen and fall asleep.

Setting SLEEP
1 Check that the clock control is in CLOCK position.
2 Set RADIO to OFF position.
3 Press SLEEP to activate the sleep function.
— To cancel sleep, press steep orr /REPEAT ALARM.

TROUBLESHOOTING

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the set for repair.
If you are unable to remedy a problem by following these hints, consult your dealer or
service centre.

WARNING: Under no circumstances should you try to repair the set yourself, as this
will invalidate the guarantee. Do not open the set as there is a risk of
electric shock.

Problem

— Possible Cause
* Remedy

No sound/power

— Volume not adjusted
o Adjust the volume

d

0 ional crackling sound during FM br

—  Weak signal
e Extend and position the pigtail

Continuous crackling/hiss disturbance during MW (AM/LW) broadcast

— Electrical interference from TV, computer, fluorescent lamp, etc.
¢ Move set away from other electrical equipment

The alarm does not function

— Alarm time not set and/or alarm mode not selected
o Set the alarm time and / select alarm mode

— Volume too low for RADIO
o Adjust the volume

— Radio alarm not adjusted to radio station
® Tune to a radio station

NOTE

Polski

PRZELACZNIKI

(1) SLEEP - wtaczenie funkeji drzemki
(2 Klawisz regulaciji zegara
- CLOCK : wyswietlenie czasu
- SET ALARM : regulacja budzika
- SET TIME : regulacja zegara
- HR/MIN : ustawienie godzin/minut dla zegara lub budzika
(3) steep orr /REPEAT ALARM
- wyfaczenie funkcji drzemki
- wytgczenie budzika na 8-9 minut
(@) Wskaznik czestotliwosci - pokazuje czgstotliwos¢ radiowa w wybranym pasmie
(5) TUNING - dostrojenie do stacji radiowych
(6 BAND - wybdr pasma radiowego FM/MW (AM [ub LW)
(7) VOLUME - regulacja poziomu dZwigku
ALARM RESET - wylaczenie dziatajacego budzika na 24 godziny
(9) WYSWIETLACZ - wyswietlenie stanu zegara/budzika oraz ustawien urzadzenia
RADIO orr / on - wigczenie/wytaczenie radia
(1) ALARM
— OFF wyfaczenie budzika
— RAD budzenie za pomoca radia
— BUZ budzenie za pomoca dzwonka
12 Pokrywa kieszeni bateryjnej - nalezy wiozy¢ baterig 9 V typu 6F22
(wyposazenie dodatkowe) dla zasilania pamigci awaryjnej zegara
(13 Kabel zasilania - zasilanie sieciowe AC
Przewod antenowy - dla poprawy odbioru na falach FM

RADIO

Urzadzenie mozna wykorzystywac wylgcznie jako odbiornik radiowy!

1 Przesuna¢ RADIO orr /on w pozycje ON dla wiaczenia radia.

2 Klawiszem BAND wybra¢ pasmo radiowe.

3 Pokrettem TUNING dostroi¢ odbiornik do szukanej czestotliwosci.

4 Klawisz VOLUME umozliwia regulacje sity gtosu.

5 Przesuna¢ RADIO ofr fon W pozycje OFF dla wytaczenia radia.

Poprawa odbioru radiowego:

Fm: wyciagnac i pochyli¢ przewdd antenowy dla uzyskania optymalnego
odbioru.

AM:  zestaw posiada wbudowang anteng. Obracac catym zestawem w celu
poprawienia odbioru.

REGULACJA ZEGARA | BUDZIKA
Czas wy$wietlany jest w trybie 24-godzinnym.

WAZNE! Dla dokladnego wyregulowania zegara i budzika, klawisze HR oraz MIN
nalezy zawsze naciskac odrebnie, a nie jednoczesnie.

Przesuna¢ klawisz regulacji zegara w pozycje SET TIME lub SET ALARM
dla wyregulowania zegara lub budzika.

2 Nacisna¢ kilkakrotnie lub przytrzyma¢ klawisz HR lub MIN dla wyregulowania
godziny oraz minuty.

Zwolni¢ klawisz HR lub MIN po ustawieniu wtasciwej wartosci.

Po ustawieniu zaréwno godzin, jak i minut, przesuna¢ klawisz regulacji
zegara w pozycje CLOCK dla uruchomienia zegara.

WYBOR SPOSOBU BUDZENIA

INFORMACJE 0GOLNE
Jezeli chcemy skorzystac z budzika, musimy najpierw ustawi¢ czas jego wiaczenia.
Mozemy wybra¢ dwa sposoby budzenia: budzenie radiem lub dzwonkiem.
o Wybieramy sposdb budzenia, przesuwajac klawisz ALARM w pozycje RAD lub BUZ.
— Jezeli wybralismy radio, upewnijmy sig, czy poziom sity gtosu wystarczy do
obudzenia.
— Dzwonek ma state natezenie gtosu, nie mozna regulowac jego gto$nosci.
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KONSERWACJA

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy czas, nalezy wyjac kabel
zasilania z gniazdka. Zalecamy rowniez wyjgcie baterii zasilajacej zegar.
Wykluczy to ryzyko wycieku elektrolitu i uszkodzenia urzadzenia.

Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, deszczu, piasku, ani
narazat na dziatanie silnych zrédet ciepta, np. kaloryferéw lub bezposrednich
promieni stonecznych.

Zabrudzenia i kurz na obudowie urzadzenia nalezy usuwac migkka, lekko
zwilzong $ciereczka irchowa. Do czyszczenia nie wolno uzywat Srodkéw
zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne, gdyz $rodki te moga
uszkodzi¢ obudowe.

INFORMACJE EKOLOGICZNE

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna tatwo rozdzielic
na dwa sktadniki: papier i karton.

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane procesowi odzysku,

o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Prosimy o przestrzeganie przepisow
lokalnych dotyczacych sktadowania opakowar i przestarzatych urzadzen.

Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.

Urzadzenie spetnia wymogi Unii Europejskiej dotyczace poziomu
zaktocen radiowych.
Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie obudowy.

UWAGA

INSTALACJA

ZASILANIE

1 Nalezy sprawdzit, czy poziom napigcia na tabliczce znamionowej na dole
obudowy jest identyczny z napigciem w lokalnej sieci. W odmiennym przypadku
nalezy skontaktowat sig ze sprzedawca lub z punktem serwisowym.

2 Podtfaczy¢ kabel zasilania do gniazdka.

3 Dla catkowitego odtaczenia zestawu od zasilania sieciowego nalezy wyjaé
wtyczke kabla zasilania z gniazdka.

PAMIEC AWARYJNA ZEGARA

Pamig¢ awaryjna zegara zapewnia podtrzymanie wskazan budzika i zegara podczas
przerwy w doptywie pradu przez okres do jednego dnia. Odbiornik oraz pod$wietlenie
wySwietlacza ulegng jednak wytaczeniu. Po przywrdceniu normalnego zasilania na
wySwietlaczu pojawi sig aktualny, wiasciwy czas.

1 Zdja¢ pokrywe kieszeni bateryjnej i wtozy¢ baterig 9 V typu 6F22 (wyposazenie
dodatkowe) jako zasilanie awaryjne zegara i budzika.

2 Zatozy¢ pokrywe z powrotem.

UWAGA: Jezeli nie wlozyliSmy baterii zasilania awaryjnego do odbiornika, przy
kazdej przerwie w zasilaniu sieciowym musimy ponownie ustawiac
zegar i budzik.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy wyrzu-
cac je tylko do specjalnych kontenerow.

Zuzycie energii w stanie czuwania

WYLACZANIE BUDZIKA

Budzik mozna wytaczy¢ w trojaki sposéb. Jezeli tylko budzik nie zostat wytaczony
catkowicie, po 1 godzinie i 53 minutach od chwili pierwszego zadziatania budzika
zostanie wybrana opcja wytaczenia na 24 godziny.

WYLACZENIE NA 24 GODZINY

Funkcja pozwala na wyfaczenie budzika, przy zachowaniu ustawien na nastepny
dzien:

® Po zadziataniu budzika naciskamy ALARM RESET.

CALKOWITE WYLACZENIE BUDZIKA
Catkowite wytaczenie budzika, przed lub po wiaczeniu budzika:
® Przesuwamy klawisz ALARM w pozycje OFF.

DOBUDZANIE

Funkcja pozwala na opdznienie pobudki o kolejne 8-9 minut.

1 Po zadziataniu budzika naciskamy steep orr /REPEAT ALARM.

2 Mozemy powtérzy¢ to wielokrotnie, lecz nie diuzej niz przez 1 godzing
i 59 minut.

DRZEMKA

Wytaczenie czasowe
Urzadzenie posiada wbudowany timer, pozwalajacy na wytaczenie radia po
59 minutach. Funkcja umozliwia spokojne stuchanie radia przed zasnigciem.

Uruchamianie funkcji SLEEP
1 Nalezy upewnic sig, czy klawisz regulaciji zegara jest w pozycji CLOCK.
2 Przesunac klawisz RADIO w pozycje OFF.
3 Nacisna¢ SLEEP dla wtaczenia funkcji drzemki.
— Wytaczenie funkcji nastapi po naciénigciu steep orf /REPEAT ALARM.

USUWANIE USTEREK

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy

sprawdzi¢ ponizsza liste.

Jezeli pomimo wskazéwek problemu nie udato sie zlikwidowat, nalezy

skontaktowac sig ze sprzedawca lub serwisem.

OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawiac zestawu we wiasnym
zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji. Nie wolno
otwierac obudowy — grozi to porazeniem elektrycznym.

Niesprawnosé

- Mozliwa przyczyna
o Srodek zaradczy
Brak dzwigku/zasilania

— Nie wyregulowana sifa gfosu.
o Zwigkszy¢ site gtosu.

Okresowe trzaski przy odbiorze na falach FM

— Slaby sygnat radiowy.
* Wyciagnat catkowicie przewdd antenowy.

State szumy i przydzwiek przy odbiorze na falach MW (AM/LW)

— Zakfdcenia od telewizora, komputera, jarzeniowe, itd.
e (ddali¢ radio od innego sprzgtu elektrycznego.

Budzik nie dziata

— Nie ustawiono czasu wtgczenia budzika/nie wybrano trybu budzika.
o Ustawi¢ godzing wiaczenia budzika/wybra¢ tryb budzika.

— Zbyt mala sifa glosu dla obudzenia radiem.
Ustawit site gtosu.

— Odbiornik nie jest dostrojony do stacji radiowej podczas budzenia.
Dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej.

NPUMEYAHUE

Pycckuit

KHOMKW YNPABJIEHUA

(1) SLEEP - nns BKMKO4EHUS papno Ans (yHKLMM 3acbinaHms

(2) Pyuka yacos

- CLOCK : ans BKNIOYEHMS OTCHETA BPEMEHM 4acoB

- SET ALARM : nsi yCTaHOBKY BPEMEHM NOAA4M CUrHana

- SET TIME : ans yCTaHOBKM BPEMEHM 4acoB

- HR/MIN : ans ycTaHOBKM 4acoB / MUHYT BPEMEHI YACOB W BPEMEHM MoAauy curHana

sLeep OFF /REPEAT ALARM

- [t OTK/KOYEHNS PEXXUMA 3aCbiNaHns pano

- AN BBIKMKOYEHHS MOAAYM CUTHANA Ha Mepuof B 8-9 MUHYT

(@) MHpvkaTop 4acToTh! - ANs N0OKa3a pafMoyacToThl BLIGPAHHOro BamMmM AnanasoHa BOMH

(5) TUNING - anst HaCTPOWKY Ha PagMoCTaHLMN

(6) BAND - nns BbiGop Avanasona sonH FM/MW (AM nunn LW)

(@) VOLUME - nnst perynupoBKy YPOBHS FPOMKOCTH

(&) ALARM RESET - ans ocTaHOBKYM akTMBHOW NOAA4M CUrHana Ha nepuof B 24 yaca

(9 [VCINEN - anst nokasa BpeMeHM Yacos / BpeMeHy Nofiaqy curHana i cratyca
ycTpoicTea

(o) RADIO OFF / ON - ANS1 BbIK/KOYEHNS/BKIIOYEHNS P10

() ALARM
- OFF pns BbIKNoYeH!s nofaun curtana
— RAD g0 BKt04€HNs paavo Ans nojauy curHana
- BUZ ans BKNioYeHns ryaka Ans nofaum curkana

(2 Kpblwka otaeneHus ans 6atapeii - OTKpbIBaeTCS ANS TOr0, Y4TOOLI MOXHO ObiN0
BCTaBUTL GaTapeto noaaepx ki namsTv yacos 9 BonbT Tuna 6F22 (He noctaensetcs
B KOMMNNeKTe)

13 CeTeBoil NPOBOA - ANS MUTAHKS OT CETU NEPEMEHHOTO ToKa

(4 MeTneBas aHTeHHa - aHTEHHA ANS ynyuyLueHus npuema ananasoqa FM

®

PAVO

Bbl MOXeTe 1Crio/b308aTh 3T0 YCTPOACTBO TOMLKO Kak paauo!

1 YcraHosuTe Bbikntoyatens RADIO oFF /oN B nonoxenune ON ansi Toro, 4To6bl BKMOUMTL
pajvo.

BbiGepuTe HyXHblit BaM A1ana3oH BOMH C NOMOLLbIO Bbikntoyatens BAND.

C nomoybto py4ky TUNING HacTpoiiTech Ha HyXKHYH BaM Paa1oCTaHLMK.
OTperynupyiiTe ypoBeHb rPOMKOCTM ¢ NOMOLLbIO pyuki VOLUME.

[ins Toro, 4To6bI BLIKMIOUMTL PaAN0, ycTaHoBuTe Boikntouaten RADIO oFF /oN

8 nonoxerue OFF.

[ns Toro, 4To6bl yNyYWHTb Ka4ecTBO Npuema:

oA W

FM: BbITAHUTE NETNEBYH aHTEHHY W YCTAHOBUTE €€ NONOXEHWe 4N LOCTUXKEHNS
ONTUMANLHOrO Npuema.
AM: I'IOJ'IbS‘/VITer BCTpOeHHOVI AHTEHHOM. YCTaHOBHUTE MONOXKEHNE aHTEHHbI nyTem

Peryn1poBKI NONOXeHNs BaLLero yCTpoAcTaa.
YCTAHOBKA BPEMEHW YACOB 1 MOAAYU CUTHANA

Bpewms noka3blBaeTcs Ha aucnnee B 24-4acoBoM peXxume.

BAXHASA UIH®OPMALIUA! [ins Toro, uTo6bI TOYHO YCTaHOBUTL BPEMS 4acoB ¥ BPEMS! M0[auM
curHana, cnemuTe 3a Tem, YTobbl kHorku HR umn MIN Gbummn
HaXarbl OTAe/bHO, & He 0HOBPEMEHHO.

YcTaHosuTe pyuky 4acos B ronoxenue SET TIME unu SET ALARM ans Toro, 4To6bl

YCTaHOBMTb BPEMS 4acOB UM BPEMS Nofauy curkana.

2 Haxmute kHonky HR nn MIN Heckonbko pa3 i iepXXuTe COOTBETCTBYIOLLYHO KHOMKY

B HQXaTOM COCTOSHMM NS TOrO, YTOObI YCTAHOBUTb Yachl U MUAHYThI.

Otnyctute kronky HR unu MIN, ecnu Bbl OCTUM M NPaBUbHYIO YCTAHOBKY.

Mocne Toro, Kak Bbl YCTAHOBUM YaChl U MUHYThI, YCTAHOBMTE PY4KY YACOB B MONOXEHME

CLOCK gnsi Toro, 4ToGbl Yachl HAYanNM 0TCHET BPEMEHU.

ENITRY

BbIEOP PEXXUMA NMOAAYM CUrHANA

OBLLAA UHOOPMALIA
Ecnm Bbl X0TUTE NON30BATLCS NOAAYEN CATHANA, CHAYana CrielyeT yCTaHOBMTL BpeMs
nogaum currana. Mveetcs ga crioco6a noauy curHana GyaunbHIKA: Paano U ryaKkoM.
+ [lns Toro, 4ToGbI BLIGPATL PEXMM MOAAYYM CUTHANA, YCTaHOBUTE BbikatouaTens ALARM
8 nonoxexve RAD unm BUZ.
— Ecnv Bbl BLIGPan pexuM paavo, y6eanTech B TOM, YTO Bbl YCTAHOBMAM PaNo Ha
[I0CTATOuHYHO FPOMKOCTb AN TOTO, YTOGkI Pa3byauTs Bac.
— TynoK ycTaHOB/EH Ha Onpe/eNieHHyto FPOMKOCTb, KOTOPas He MOXET ObiTb N3MEHEHa.

yxon

+ Ecnv Bbl He HaMepeBaeTech NoMb30BaTLCS YCTPOVCTBOM Ha NPOTSKEHNN
NPOAOMKMTENLHOTO Nepro/ia BPEMEHH, OTCOEANHUTE BUIKY OT HAaCTEHHOM PO3ETKM.
Kpome aToro, pekoMerpyeTcs Takxe yaanuTs 6atapeto 13 Yaco-paano. Takum o6pasom
6yneT NpeaoTBpallieHa ONacHoCTb YTEUKM 1 MOBPEXAEHNS YaCoB-paavo.

+  bBeperute yCTPOMCTBO OT BNary, AOXAS, NECKa 1 YPE3BbIYAAHOIA TeNNOTbI, BbI3BAHHOM
0TONUTENbHbIM 060PYAOBAHMEM UM MPSAMBIM CONTHEUHbIM CBETOM.

+ Y1cTUTb YCTPOICTBO CneayeT C MOMOLLbIO MATKOW, Crierka ynaXKHeHHoi 3aMwim. He
nonb3yiTech CPeACTBAMM AANA YACTKN, CONEPXKALLMMM aNKOrOfb, aMMHaK, 6eH3on unm
abpa3nBHbIe BELIECTBA, T.K. OHX MOTYT NOBPeANTL KOPMYC.

MH®OPMALIMSA MO OXPAHE OKPY)KAIOLLEN CPE/bI

YnakoBKa CBEGHa 10 MUHMMYMa W MOXET BbITb NErko pasaeneHa Ha Aa Martepuana:
Gymary v kapToH.

Balwie yCTPOMCTBO M3roTOBNEHO M3 MATEPUANoB, KOTOPbIE MOTYT GbITb PELMPKYNMPOBAHbI NPy
YCNoBUK, 4TO Pa3bopKa BbINOMHAETCS CreLManiavpoBaHHbIM npeanpusiTeM. Mpocum Bac
CO@J’IKJ.ElaTb MOCTAHOBNEHNS MECTHBIX BNACTEN OTHOCUTENbHO BbIGpOCa YNaKOBOYHbIX
martepuanos U BblleALero u3 yno‘rpeoneHMn OGOpy,ElOBaHMﬂ.

[laHHoe n3penme cooTBETCTBYET TPeGOBaHHAMM N0 MHTEPGEPEHLN
EBponevickoro CoobyecTsa.

TunoBas Tabnmya HaXoANTCA Ha OCHOBAaHWH YCTPO/CTBA.

[aHHble 0 npon3seileHHOM PEMOHTE:

[lata nocTynnexus B peMoHT:
[lata oKOHYaHUS peMOHTa:
Ne KBuTaHLWK:
Bug HeucnpasHocTy:

Mopnuck
LLITamn cepsuc-LieHTpa

[lata nocTynneHns B PEMOHT:
[laTa okoHYaHWs pemoHTa:
Ne KBuTaHLMK:

Bua HevcnpasHoCTY:

Mopnuck
LLITamn cepsuc-ueHTpa

YCTAHOBKA

MUTAHKUE OT CETU

1 TposepbTe, COOTBETCTBYET NN HAMPSIKEHME MECTHO CETU 3HAYEHMIO, YKa3aHHOMY Ha
TUNOBOW Tabnuie, HaxoAsiLLeCS Ha OCHOBaHUM YCTpoicTBa. Ecn 370 3HaueHue He
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY, MPOKOHCYNLTUPYITECH C BaLLMM AMNEPOM MW PEMOHTHOM
MaCTepCKOM.

2 ToacoeanHnTe CETEBYH BUIKY K HACTEHHOM PO3ETKE.

3 [ins Toro, 4To6bl MOMHOCTBIO OTKMKOYUTL YCTPOWCTBO OT MUTAHUS OT CETH, CnepyeT
0TCOEAMHUTL CETEBYHO BIMKY OT HACTEHHOM PO3ETKM.

NOAAEPXKA MAMATU YACOB

Moapsepxka NamsTi YacoB MPeAOCTaBNSET BaM BO3MOXKHOCTb COXPaHUTb B MaMsiTh
YCTaHOBNEHHOE BPEMs NOAAYM CUTHANA U BPEMS 4acOB B Cy4ae MpeKpaLLeHins nofauv
SHEPTUM UM HEUCTIPABHOCTY CETEBOTO NPOBOAA Ha NPOTSIKEHMM CYTOK. Py 3TOM Yacsl-
panvo v MOACBETKA ANCTNES MOMHOCTBHO BBIKMHUMTCS. Kak ToNbko BO30GHOBUTCS NoAaYa
MEKTPOIHEP K, Ha ucrnee 6yAeT MoKa3aHo NpaBubHOe BPEMS.

1 YpanuTe KpbILKy OTAENeHns ans 6atapeii n BCTasbTe 6atapeto Ha 9 BonbT Tvna 6F22
(He nocTaBNSETCS B KOMMNEKTE) ANS NOAAEPKKN MUTAHMS.

2 YCTaHOBWTE Ha MECTO KPbILLKY OTAENEHNs Ans 6atapeii.

TPUMEYAHME: Ecnn 6aTapes Ans NOLAEPXKN NMUTAHUS He BCTAB/IEHA W/ SHEPIs He
110CTyNaeT Ha MPOTAXEHNM NPOAO/KUTENILHOIO BDEMEHH, TO Bbl JOMKHbI
3aHOBO YCTaHOBMTL BPEMS YaC0B M BPEMS N0Aa4N CUrHana.
barapen cogepxar XxuMn4ecKkme BeLecTsa, NO3TOMy UX cnegyet
Bbl6packiBaTh COOTBETCTBYIOLMM 06Pa3OM.

Pacxo 3HEPTM B PE3EPBHOM PEMKMME . . ..o o ve et et et et et e e 3Bt

OTK/OYEHME NOAAYM CUTHANA

Bbl MOXETe BbIKMKOUNTbL MOAAYY CUrHana Tpems cnoco6amm. ECim Bbl He OTKAUMAN nofady
CUrHasa nofHoCTbI, TO Mo UcTedeHun 1 yaca 59 MUHYT nocne Toro, Kak Npo3syy4an nepsbii
CHrHan, aBToMaTnyeckn OyneT BuiGpaHa onumMs 24-4acoBol YCTAHOBKM NOAAYN CUrHana
3aHOBO.

24-YACOBAS YCTAHOBKA MOAAYU CUrHANA 3AHOBO

Ecnm Bbl XoTute, YTOGbI PexumM nofayu curiana 6bIN OTKNKOYEH He3ameanuTenbHO TakuM
06pa3oM, 4To6bI Nofaya cvrHana 6bina NoBTOPeHa Ha CieayHLLMil fieHb B TO e camoe
BpeMs:

+ Haxmute kHorky ALARM RESET 8o Bpemsi nogauu curxana.

OKOHYATEJIbHOE OTK/TOYEHUE MOAAYY CUTHANA

,ElJ‘Iﬂ TOro, YTO6bI OTKNKOUUT nofavy curHana nepep Tem, Kak Npo3By4uUT CUrHan, Unu Bo
BPEMS MOAAYM CUrHana:

+ YcraHosuTe Boikniodatens ALARM B nonoxenue OFF.

NOBTOPEHUE NOJA4YM CUTHANA

B atom cnyyae nopaya curHana GyneT noBTOpeHa Yepe3 MHTEpPBabl B 8-9 MUHYT.

1 Bo Bpems nopaun curiana Haxxmute kHonky SLEep oFF /REPEAT ALARM.

2 Ecnm 310 He06X0ANUMO, MOBTOPUTE 3Ty OMEepaLyio NOBTOPHO B TeueHnn 1 yaca 59 MUHyT.

3ACbINAHUE

O dyHKUMM 3acbinaHns

[laHHOe yCTPOACTBO CHABXEHO BCTPOEHHbIM TaliMePOM, KOTOPbIV NpeHa3HavueH ans
aBTOMATUYECKOTO BLIKMIOYEHIS PAAMO BO BPEMS NMPOCNYLUMBAHUS NO UCTEUEHNA
YCTAHOBNEHHOTO NEPUOAA BPEMEHM NPOAOIKUATENBHOCTEHO 59 MUHYT. 3TO NO3BOMMUT Bam
nexa CyLaTh Paano 1 yCHyTh.

YctaHoBKa yHkuun SLEEP
1 TposepbTe, 4TOOLI PyyKa YacoB Haxoannacs B nonoxeHnt CLOCK.
2 YcrarosuTe Bbikioyatens RADIO B nonoxetne OFF.
3 BkntounTe hyHKLMIO 3aCbiNaHus NyTem HaxxaTus kHonku SLEEP.
— [Ins T0ro, 4T06bl aHHYMMPOBATbL (PYHKLVMIO 3aCINAHMSI, HAXKMUTE KHOMKY
SLEeP oFf /REPEAT ALARM.

YCTPAHEHWE HEMCTMPABHOCTEM

B cnyyae HencnpasHOCTY Nepef TeM, kak 06paTUTLCS B PEMOHTHYIO MacTepckyto, NpoBepsTe

Np1BEAEHHbIE HIXKE COBETbI.

Ecnu Bam He yaanoch yCTpaHUTb HEMCNPaBHOCTb, MPOKOHCYNLTUPYIATECH C BaLLMM AMNEPOM

1NU PEMOHTHON MacTepCKOM.

NPEAYNPEXAEHUE: Hn B KoeM cryqae He MbiTaiTech 0TPeMOHTMPOBATb yCTPOCTBO
CaMoCTOSITE/IbHO, T.K. 3TO JLLMT BAc rapaHTvu. He oTkpeiBaiite
YCTPOACTBO, T.K. BOSMOXET yAap AeKTPUYECKMM TOKOM.

Mpos.

p

- BOSMU)KHaﬂﬂpM‘MHa
+  Pewenne

Her 3By priv

~  [POMKOCTb He OTPEryMpoBaHa.
+ OTperynupyiTe rpoMKoCTb.

MpepbIBUCTBLIN Tpeck npy npueMe AnanasoHa FM

— Cnabbii curHar.
+  BbiTAHMTE 1 OTperynupyiTe NPOBONOYHYIO AHTEHHY.

n TeNbHbIA TP T npv npueme auanasosa MW (AM/LW)

—  OneKTpuyeckasl MHTEPHEPEHLMS C TENEeBU30POM, KOMMbIOTEPOM, GhIOOPECLEHTHOM
Namnoi v T.4.
«  TlepeMecTuTe YCTPOICTBO Aanblle OT [PYroro 3NeKTPUECKoro 060pyAOBaHHS.

Nopaya curnana He cpabaTbiBaeT

Bpems nogaum curxana He ycTaHoBIIEHO W/in He BbIGPaH PexuM Mogaq curHana.
YcTaHoBUTE BpeMst NoAaqM cUrHana v /BbIGepuTe pexiuM Noaauy curHana.
CrMLIKOM Maniasi [POMKOCTb 7Sl PAAVO.

OTperynupyiTe rpOMKOCTb.

lNogada curHana pagmo He yCTaHOB/IEHA Ha PaANOCTaHLMIO.

HacTpoiiTeck Ha paanoCTaHLMK.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, By
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OVLADACI TLAGITKA

(1) SLEEP - aktivace radiopfijimate pro podfimovaci funkci
(2) Ovladaci tlacitka hodin
- CLOCK : zobrazeni hodin
- SET ALARM : nastaveni budika
- SET TIME : nastavenf hodin
- HR/MIN : nastaven( hodin/minut pro hodiny a budik
(3) steep orr /REPEAT ALARM
- vypnuti podfimovaci funkce radiopfijimate
- vypnuti budika na 8-9 minut
() Zobrazeni frekvence - zobrazeni rozhlasové frekvence zvoleného vinového pasma
(5) TUNING - naladéni rozhlasové stanice
(6) BAND - volba vinového pasma FM/MW (AM nebo LW)
(7) VOLUME - nastaveni sily zvuku
(8 ALARM RESET - vypnuti budika na 24 hodin
(9) DISPLEJ - zobrazeni nastaveni hodin/budika a provozniho stavu
(10 RADIO o / on - vypnuti/zapnut radiopfijimate
1) ALARM
— OFF vypnutf budika
— RAD aktivace radiopfijimace pro budik
— BUZ aktivace zvukového signélu pro budik
(12 Viko prostoru pro napajeci ¢lanky - po otevieni vloZte 9 voltovy
monoclanek typu 6F22 (nepatfi k piislusenstvi) jako ochranu paméti
3 Sitovy kabel - slouZi pro napéjeni ze sité
(12 Spiralova anténa - zlepSenf prijmu vysilani FM

RADIOPRIJIMAC

Tento piistroj Ize pouZivat pouze jako radioprijimac!

1 Nastavenim spinace RADIO ofr fon do pozice ON zapojte rozhlasovy pfijimat.

2 Spinatem BAND zvolte 7adané vinové pasmo.

3 Regulatorem TUNING naladte Zadanou rozhlasovou stanici.

4 Otacenim reguldtoru VOLUME nastavte silu zvuku.

5 Nastavenim spinace RADIO o /on do pozice OFF Ize rozhlasovy prijimat vypnout.

Zlepseni pfijmu rozhlasového vysilani:

FM: vysuiite spiralovou anténu a nastavte ji tak, aby byl prijem vysilanf optimalni.

AM:  pfistroj m& vbudovanou anténu. Otdgenim pfistroje nastavte smér nas-
taveni antény.

NASTAVENi HODIN A BUDIKA
Hodiny jsou zobrazovany ve 24 hodinovém intervalu.

DULEZITE! Pii nastavovani (idajd presného casu nebo budika dbejte na to, abyste
tlacitka HR a MIN stiskli vZdy zvIast, nikdy najednou.
1 Natotte ovladaci tlaéitko hodin do pozice SET TIME nebo SET ALARM
a nastavte presny ¢as nebo budik.
2 Stisknéte nékolikrat tlatitko HR nebo MIN nebo je podrite stisknuté
a nastavte hodiny nebo minuty.
Jakmile nastavite Zadanou hodnotu, uvolnéte tlatitko HR nebo MIN.
Po nastaveni hodin a minut natocte ovladaci tlaéitko hodin do pozice
CLOCK a presny ¢as bude zobrazovan.

VOLBA ZPUSOBU BUZENi

VSEOBECNE INFORMACE
Prejete-li si pouZit funkci budika, musite nejprve nastavit dobu probuzeni. Méate
moznost volit ze dvou zptisobl buzeni: radiopfijimatem nebo zvukovym signalem.
o Nastavenim spinate ALARM do pozice RAD nebo BUZ nastavte 7adany
zplisob buzeni.
— Zvolite-li radiopfijimac, presvédcte se, zda je sila zvuku nastavena na
dostatetnou hodnotu, aby Vés pfijima¢ probudil.
— Hlasitost zvukového signélu nelze ménit.
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UDRZBA

o Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouZivat, vytahnéte zastrcku sitového kabelu ze
zasuvky. Kromé toho doporugujeme vyjmout z radiopfijimace s hodinami
napdjeci ¢lanky. Viyhnete se tim nebezpeti vytoku a radiopfijima¢ s hodinami
se neposkodi.

o Chrafite pfistroj pred vihkosti, destém a extrémné vysokymi teplotami, jaké
byvaji napriklad v blizkosti topnych téles nebo na misté vystaveném
slunenimu zéfenf.

o Pristroj Cistéte mékkou, jemné navlhéenou jelenici. Nepouzivejte alkohol,
¢pavek, benzin nebo abrazivni €istici prostredky, protoZe by se mohl poskodit
kryt pfistroje.

PRO OCHRANU ZIVOTNiHO PROSTREDI

Obalovy material byl zredukovan na minimélné mozny, aby se dal snadno rozdglit
na dvé suroviny: papir a lepenku.

Pristroj je vyroben z materidlu, ktery Ize znovu zpracovat, vykondva-li demontaz
odborné firma. Obalovy materil a uZ nepouZzitelny pfistroj odkladejte, prosim,
podle mistnich predpist do stanovenych nadob na odpadky.

Pristroj odpovida predpisiim Evropského spolecenstvi vztahujicim se
na poruchy v radiové frekvenci.
Vyrobni stitek najdete na spodni strané pristroje.

HacTosias rapaTvsi peaocTaBnseTcs U3roToBUTENEM B AOMONHEHNE K
npasam NoTPEGUTENSs,, YCTAHOBNEHHbIM AEACTBYHOLYMM 3aKOHOLATE/ILCTBOM
Poccuiickoit Deaepaumy, v HY B KOBY Mepe He OrpaHUYMBAET UX.

Hacrosiwas rapaHTus feficTByeT B TEYEHME OAHOrO roda C Aatbl
npUOBPETEHNS M3AENNS 1 M0APa3yMEBAET rapaHTUitHoe 06CyK1BaHue
13enus B Cny4ae 0GHapYXeHNs AeeKTOB, CBA3AHHbIX C MaTepuanami u
pa6oToit. B aTom cnyyae noTpe6uTens UMEET Npaso, CPEA NPoYEro, Ha
GecnnatHblit pEMOHT u3penus. HacTosiuas rapaHTus AeiCTBUTENbHA NpK
COBNIOAGHNN CMeayIoLUMX YCNOBII:

1. U3genvne BomxHo 6bITb NPUOBPETEHO TONBKO Ha TeppuTopuu Poccuu,
npUYEM UCKNIOYMTENBLHO ANS NIMYHBIX GbITOBLIX HYXA. V3nenne AonmxHO
1CMONb30BaTLCS B CTPOTOM COOTBETCTBIM C MHCTPYKLIMEN MO SKCyaTauum ¢
co6ntoAeHeM Npasun v Tpe6oBaHuii 6e30MacHOCTA.

2. 06513aHHOCTY M3rOTOBUTENS MO HACTOSILLEN rapaHTUN UCTIONHSKOTCS Ha
TeppuTopui Poccm npoaasLamu 1 ouumManbHbIMK 06CNYKUBAIOLLMMM
(cepBmC) LieHTPaMm.

3. HacTosilas rapaHTus He pacnpocTpaHseTes Ha AedeKTbl u3nenms,
BO3HYKLLME B pesynbTaTe:

a) XMMM4ECKOr0, MEXaHN4ECKOT0 UK MHOMO BO3AEIMCTBHUS, NONaBLUIMX
NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, HACEKOMbIX BO BHYTPb U3ENNS;

6) HenpaBsuNbHOW 3KCTyaTaLuu, BKNIOYAs, HO HE OrpaHnunBasCh,
CMONb30BaHNEM M3JENNS He MO ero MPSIMOMY Ha3HAYEHMIO 1 YCTaHOBKY B
JKCnNyaTaumio U3nenns B HapyLUeHne npasun v Tpe6oBaHuii 6e30MacHoCTH;
B) U3HOCA AeTanelt OTAENKM, namn, 6atapei, 3aLMTHbIX 3KPaHOB,
HakonuTenei Mycopa, peMHel, LETOK U MHbIX AeTanei C orpaHnyeHHbIM
CPOKOM WCMIONb30BAHNS;

r) PEMOHTa W/ HanapKk1 U3AENns, ecnk OHIN NPON3BEAEHb! NKOGLIMU UHBIMM
JMLAMY KPOME 06CAYKMBAOLLMX LIEHTPOB;

/) aganTauum 1 U3MeHeHNs ¢ 06bI4HON Cepbl NPUMEHEHNS U3AeNKS,
YKa3aHHOI B MHCTPYKLMK MO 3KCnayaTaLmm.

INSTALACE

NAPAJENI

1 Presvédtte se, zda napéti v mistni elektrické siti zodpovidé adaji na Stitku na
spodni strané pfistroje. Neni-li tomu tak, obratte se na distributora nebo na
SErVis.

Zastrtku sitového kabelu zasuiite do zasuvky.

Prejete-i si pristroj Gplng odpojit od sitg, vytahnéte zastrcku sitového kabelu
ze 74suvky.

OCHRANA PAMETI HODIN

Ochrana paméti hodin umoZiiuje, aby se jeden den v paméti zachovala hodnota
nastavenf budika a hodin i v pfipadg, Ze bude preruseno napéajeni pristroje ze sitg,
napriklad pri vypadku elektrické energie. Osvétleni displeje pfistroje bude v tomto
pripadé vypnuto. Jakmile bude pfistroj znovu napdjen ze sitg, na displeji se zobrazi
presny ¢as.
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1 Sejméte viko prostoru pro napajeci ¢lanky a vloZte 9 veltovy monoclanek typu
6F22 (nepatii k prisludenstvi) jako ochranu paméti.

2 Nasadte zpét viko prostoru pro napajeci ¢lanky.

POZNAMKA: Nejsou-li v pristroji napdjeci ¢ldnky nebo trva-li vypadek elektrického
proudu delsi dobu, tdaj presného ¢asu a budika je nutné znovu
nastavit.

Napajeci ¢lanky obsahuji chemikalie, proto je odhazujte
pouze do uréenych nadob na odpadky.

Pohotavostni piikon ... ... 3w

VYPNUTi BUDIKA

Budik Ize vypnout tfemi riznymi zplisoby. Nevypnete-li budik dping, funkce
vypnuti budika na 24 hodin se automaticky zapoji po uplynuti 1 hodiny 59 minut
od prvého buzeni.

VYPNUTi BUDIKA NA 24 HODIN

Prejete-li si budik ihned vypnout, ale zarovei si prejete, aby Vs druhy den v tutéz
dobu znovu probudil:

o Stisknéte behem buzeni tlagitko ALARM RESET.

UPLNE VYPNUTI BUDIKA

Prejete-li si funkci budika pred nastavenou dobou probuzeni nebo bghem buzenf
vypnout:

o Nastavte spina¢ ALARM do pozice OFF.

OPAKOVANE BUZENi

Pomoci této funkce Ize buzeni opakovat kazdych 8-9 minut.

1 Bghem buzenf stisknéte tlacitko sieer orr /REPEAT ALARM.
2 Prejete-li si, bude toto opakovani trvat 1 hodinu 59 minut.

PODRIMOVANi

0 podfimovaci funkci

Do tohoto pristroje je vbudovén ¢asovy spinac, ktery umoziiuje, aby se rozhlasovy
prijimag po uplynuti 59 minut automaticky vypnul. Méte tedy moZnost si lehnout,
poslouchat rozhlasovy pfijimac a béhem poslechu klidng usnout.

Nastaveni funkce SLEEP
1 Presvédtte se, zda je ovladaci tlaéitko hodin v pozici CLOCK.
2 Nastavte spinac RADIO do pozice OFF.
3 Podfimovaci funkci zapojte stisknutim tlacitka SLEEP.
— Podfimovaci funkci vypnete stisknutim tlaitka steep o /REPEAT ALARM.

ODSTRANOVANi ZAVAD

Pri vyskytu jakékoliv zavady, predtim, neZ odnesete pfistroj do opravny, zkontrolujte

ho podle niZe uvedenych bodu.

Nepodafi-li se Vam zavadu podle nasich ndvrhi odstranit, obratte se na distributora

nebo na servis.

UPOZORNENI: Za 73dnych okolnosti se nepokousejte piistroj sami opravit,
ztratite tim nérok na zaruku. Neotvirejte kryt pristroje, vystavujete
se nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

Problém

- Mozna piicina
* Resenf
Neni zvuk/napéti

— Sila zvuku je nastavena na nizkou hodnotu.

o Nastavte silu zvuku.

Ptijem FM je chvilemi ruSen praskanim

— Slaby signal vysilace.

* \Vysuiite spirdlovou anténu a nastavte ji do spravného sméru.
Pfijem AM (MW/LW) je stale rusen praskanim/piskotem

— Televize, pocitac, zérivka atd. zpisobuji elektrickou interferenci.
e Umistéte pristroj ve vétsi vzdalenosti od riznych elektrickych zafizent.

Funkce budika nefunguje

— Budik neni nastaven a/nebo neni zvolend funkce budika.
e Nastavte budik a/nebo zpiisob probuzeni.

V pripadé buzenf radioprijimacem je sila zvuku prili§ slaba.

* Nastavte sflu zvuku.

Pri buzenf radioprijimacem neni naladéna rozhlasova stanice.
* Naladte rozhlasovou stanici.

4. HacTosilas rapaHTust AeiAcTBUTENbHA NO NPebABNEHNM BMECTE C
OpUrMHANOM HACTOSILLEro Taf0Ha OPUriHANA TOBAPHOO YeKa, BbIaHHOro
NpOAaBLIOM, ¥ U3[1eNsi, B KOTOPOM OGHapYXeHb! 1eeKThI.

5. Hacrosiuas rapaHTus feicTBuTeNbHa TONbKO ANs U3aenui,
CMONb3YEeMbIX ANS NYHbIX GbITOBBIX HYX/A, U HE PACTPOCTPaHAETCS Ha
U3[eNNA, KOTOPbIE UCTIONb3YIOTCS ANS KOMMEPYECKMX, NPOMBILLNEHHbIX AN
npodeccuoHanbHbIX Lenei.

Io Bcem Bonpocam rapaHTUiHOro 06CNYXMBaHMs U3aenuii duanunc
o6paLuaiTech k Bawemy MecTHOMY npoaasLly.

Oupma Ouanne ycTaHaBNMBAET CneaytoLL1e CPOKM CNyXObl U3Aenns:
pynna 1-5 net
Papo, paanoGyannbHUKM, MarHuTONbI, NEPEHOCHbIE MarHNTONbI,
TenedoHHbIEe annapaTbl (MPOBOAHbIE) M Apyras NPOAYKLMS, UMetoLLas
HEGONbLLYIO CTOMMOCTb.
Ipynna 2-7 net
MepcoHanbHble KOMMbIOTEPbI ¥ NepediepuiiHble YCTPOACTBA, LUBETHbIE
Tenesn3opb! (BKNIOYASA MPOEKLIMOHHbIE), BUAEOMArHUTO(OHI,
aBTOMOGMMbHbIE MarHuTONbl, Hi-Fi 3ByKoBOCNPOM3BOASLIAR annapaTypa
(BKKO4aS KOMMOHEHTbI), BUAEOKaMepbl N MepeHOCHbIe BUAEOYCTPONCTBA,
paavoTenedoHs! (6eCrpoBOAHbIE), LIMCPOBLIE COTOBbIE TENE(OHBI U
annapartypa UrpoBOro Ha3HaueHus.

Oupma Ouannc yaensieT 60MbLLIOE BHUMAHME Ka4YeCTBY BbiMyckaeMol
npoayKumK. Mpn MCnonb3oBaHUK €e ANS MYHbIX (6bITOBBIX) HYXA C
CO6MI0AEHNEM NPaBUN SKCMyaTaLUMM CPOK MX CNYKObl MOXET 3HAUUTENbHO
MPEeBbICUTb O(MLMANBHbIA CPOK CNYXObl, YCTAHOBNEHHbIA B COOTBETCTBIM C
[e/iCTBYIOLM 3aKOHOAATENbCTBOM O NpaBax noTpeduTened.

Oupma Oununc
Qakc: (095)755-69-23

Slovensky

OVLADACIE GOMBIKY

(1) SLEEP - aktivacia radioprijimaca pre funkciu driemania
(2) Ovladacie gombiky hodin
- CLOCK : zobrazenie hodin
- SET ALARM : nastavenie budika
- SET TIME : nastavenie hodin
- HR/MIN : nastavenie hodin/mindt pre hodiny a budk
(3) stee orf /REPEAT ALARM
- vypnutie funkcie driemania radioprijimaca
- vypnutie budika na 8-9 mindt
(4) Zobrazenie frekvencie - zobrazenie rozhlasovej frekvencie zvoleného
vinového pasma
(5) TUNING - naladenie rozhlasovej stanice
(6) BAND - volba vinového pasma FM/MW (AM alebo LW)
(@) VOLUME - nastavenie sily zvuku
ALARM RESET - vypnutie budika na 24 hodin
(9) DISPLEJ - zobrazenie nastavenia hodin/budika a prevadzkového stavu
RADIO ofr / on - vypnutie/zapnutie radioprijimaca
() ALARM
— OFF vypnutie budika
— RAD aktivacia radioprijimaca pre budik
— BUZ aktivacia zvukového signélu pre budik
2 Viecko priestoru pre napajacie ¢lanky - po otvoreni viozte 9 voltovy
monoclanok typu 6F22 (nepatri k prislusenstvu) ako ochranu paméti
@3 Sietovy kabel - sliZi pre napéjanie zo siete
(@) §pirélové anténa - zlepSenie prijmu vysielania FM

RADIOPRIJIMAC

Tento pristroj je moZné pouZivat iba ako radioprijimac!

1 Nastavenim spinaca RADIO ofr /fon do pozicie ON zapojte rozhlasovy prijimat.
2 Spinatom BAND zvolte Ziadané vinové pasmo.

3 Regulatorom TUNING naladte Ziadanu rozhlasovd stanicu.

4 Otacanim reguldtora VOLUME nastavte silu zvuku.

5 Nastavenim spinata RADIO ofr /on do pozicie OFF je mozné prijimac vypnut.
Zlepsenie prijmu rozhl ého vysielania:

FM: vysuiite Spirdlovd anténu a nastavte ju tak, aby bol prijem vysielania optimalny.

AM:  pristroj mé vbudovan( anténu. Ota€anim pristroja nastavte smer
nastavenia antény.

NASTAVENIE HODIN A BUDIKA
Hodiny st zobrazované v 24 hodinovom intervale.

DOLEZITE! Pri nastavovant (idajov presného ¢asu alebo budika dbajte na to, aby
ste gombiky HR a MIN stisli vZdy osobitne, nikdy sucasne.

1 Natotte ovladaci gombik hodin do pozicie SET TIME alebo SET ALARM
a nastavte presny ¢as alebo budik.

2 Stisnite niekolkokrat gombik HR alebo MIN alebo ho podrite stisnuty

a nastavte hodiny alebo mindty.

Ked' nastavite Ziadand hodnotu, uvolnite gombik HR alebo MIN.

Po nastaveni hodin a mindt natocte ovladaci gombik hodin do pozicie

CLOCK a presny ¢as bude zobrazovany.

VOL'BA SPOSOBU BUDENIA

VSEOBECNE INFORMACIE
Ak si Zelate pouZit funkciu budika, musite najprv nastavit dobu prebudenia. Méate
moznost volit z dvoch spdsobov budenia: radioprijimatom alebo zvukovym signalom.
¢ Nastavenim spinata ALARM do pozicie RAD alebo BUZ nastavte Ziadany
spdsob budenia.
— Ak zvolite radioprijimat, presvedtte sa, ¢i je sila zvuku nastavend na
dostatotnd hodnotu, aby Vas prijimat prebudil.
— Hlasitost zvukového signalu nie je mozné menit.
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UDRZBA
o Ak nebudete pristroj dIh$i dobu pouzivat, vytiahnite zastréku sietového kabelu zo
zasuvky. Okrem toho odporttame vybrat z rdioprijimata s hodinami napéjacie
¢lanky. Vyhnete sa tym nebezpetenstvu vyte€enia chemikalif a rédioprijimat
s hodinami sa neposkodi.
o (Chrafite pristroj pred vihkostou, dazdom a extrémne vysokymi teplotami, aké
byvaju napriklad v blizkosti vyhrevnych telies alebo na mieste vystavenom
slnegnému Ziareniu.
Pristroj Cistite mékkou, jemne navlhéenou jelenicou. NepouZivajte alkohol,
¢pavok, benzin alebo abrazivne Cistiace prostriedky, pretoZe by sa mohol
poskodit kryt pristroja.

PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Obalovy materidl bol zredukovany na minimalne mozny, aby sa dal fahko rozdelit
na dve suroviny: papier a karton.

Pristroj je vyrobeny z materialu, ktory je mozné znovu spracovat, ak demontaz
vykonava odborna firma. Obalovy material a uZ nepouZzitelny pristroj odkladajte,
prosim, podfa miestnych predpisov do stanovenych nadob na odpadky.

Pristroj odpoveda predpisom Eurépskeho spolocenstva vztahujicim sa
na poruchy v radiovej frekvencii.

Vyrobny stitok najdete na spodnej strane pristroje.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat v mokrom a vihkom prostredi! Chrante pred
striekajticou a kvapkajicou vodou!

INSTALACIA

NAPAJANIE

1 Presvedtte sa, ¢i napatie v miestnej elektrickej sieti zodpoveda ddaju na
stitku na spodnej strane pristroja. Ak tomu tak nie je, obratte sa na
distribdtora alebo na servis.

2 Zastreku sietového kabelu zasuiite do zasuvky.

3 Aksi Zeléte pristroj Gplne odpojit od siete, vytiahnite zastrcku sietového kabelu
70 z&suvky.

OCHRANA PAMATI HODIN

Ochrana pamati hodin umoZiiuje, aby sa jeden defi v paméti zachovala hodnota
nastavenia budika a hodin aj v pripade, Ze bude prerusené napéajanie pristroja zo
siete, napriklad pri vypadku elektrickej energie. Osvetlenie displeja pristroja bude
v tomto pripade vypnutd. Ked bude pristroj znovu napajany zo siete, na displeji sa
zobrazi presny ¢as.

1 Otvorte viecko priestoru pre napajacie ¢lanky a vlozte 9 voltovy monoglanok
typu 6F22 (nepatri k prislusenstvu) ako ochranu paméti.

2 Nasadte spat vietko priestoru pre napéjacie ¢lanky.

POZNAMKA: Ak nie sii v pristroji napdjacie clanky alebo ak trva vypadok elektrického
prddu dihsi cas, ddaj presného ¢asu a budika je nutné znovu nastavit.
Napajacie clanky obsahujii chemikalie, preto je odhadzujte
iba do uréenych nadob na odpadky.

Pohotovostny prikon

VYPNUTIE BUDIKA

Budik je mozné vypn(it tromi roznymi spdsobmi. Ak nevypnete budik tpine, funkcia
vypnutia budika na 24 hodin sa automaticky zapoji po uplynuti 1 hodiny 53 mindt
od prvého budenia.

VYPNUTIE BUDIKA NA 24 HODIN

Ak si Zelate budik ihned vypnut, ale zarovef si 7elate, aby Vas druhy defi v ten isty
tas opat prebudil:

o Stisnite pocas budenia gombik ALARM RESET.

UPLNE VYPNUTIE BUDIKA

Ak si Zelate funkciu budika pred nastavenym ¢asom prebudenia alebo potas
budenia vypnt:

o Nastavte spinat ALARM do pozicie OFF.

OPAKOVANE BUDENIE

Pomocou tejto funkcie je mozné budenie opakovat kazdych 8-9 mindt.
1 Potas budenia stisnite gombik steep orr /REPEAT ALARM.

2 Aksi Zelate, bude toto opakovanie trvat 1 hodinu 59 mindt.

DRIEMANIE

0 funkcii driemania
Do tohto pristroja je vbudovany ¢asovy spinag, ktory umoZziiuje, aby sa rozhlasovy

prijima¢ po uplynuti 59 minat automaticky vypol. Mate teda moznost si [ahndt,
potvat rozhlasovy prijimat a pocas podvania kludne zaspat.

Nastavenie funkcie SLEEP
1 Presvedtte sa, ¢i je ovladaci gombik hodin v pozicii CLOCK.
2 Nastavte spina¢ RADIO do pozicie OFF.
3 Funkciu driemania zapojte stisnutim gombika SLEEP.
— Funkciu driemania vypnite stisnutim gombika steep orr /REPEAT ALARM.

ODSTRANOVANIE CHYB

Pri vyskytu akejkolvek zavady, predtym, neZ odnesiete pristroj do opravovne,
skontrolujte ho podla nize uvedenych bodov.

Ak sa Vam nepodarf zavadu podfa naSich névrhov odstranit, obratte sa na
distribitora alebo na servis.

UPOZORNENIE: Za Ziadnych okolnosti sa nepokusajte pristroj sami opravit, stratite
tym nérok na zaruku. Neotvérajte kryt pristroja, vystavujete sa
nebezpecenstvu zdsahu elektrickym priddom.

Problém

— Mozna pricina
* Riedenie
Nie je zvuk/napitie

— Sila zvuku je nastavend na nizku hodnotu.
¢ Nastavte silu zvuku.

Prijem FM je chvil'ami ruseny praskanim

— Slaby signal vysielaca.
o \lysuiite $piralovi anténu a nastavte ju do spravneho smeru.
Prijem AM (MW/LW) je neustale ruSeny praskanim/piskotom

— Televizor, pocitac, Ziarivka atd. spdsobujd elektrickd interferenciu.
o Umiestnite pristroj vo vacSej vzdialenosti od rdznych elektrickych zariasenti.

Funkcia budika nefunguje

— Budik nie je nastaveny a/alebo nie je zvolend funkcia budika.
* Nastavte budik a/alebo spdsob prebudenia.

-V pripade budenia radioprijimacom je sila zvuku prilis slaba.
o Nastavte silu zvuku.

—  Pri budeni radioprijimacom nie je naladend rozhlasova stanica.
¢ Naladte rozhlasovd stanicu.

POZNAMKA
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KEZELOGOMBOK

(1) SLEEP - a radi6 aktivalasa a szendergés funkcichoz
(2) Az ora kezelégombja
- CLOCK : az 6ra megjelenitése
- SET ALARM : a7 ébresztés iddpontjanak bedllitésa
- SET TIME : az 6ra bedllitédsa
- HR/MIN : a pontos idd és az ébresztés dra/perc értékének bedllitasa
(3) steep orr /REPEAT ALARM
- a radids szendergés funkci6 kikapcsoldsa
- az ébresztés kikapcsolésa 8-9 percre
(@ Frekvencia kijelzése - a kivalasztott hullamsav radicfrekvencidjanak
megjelenitése
(5) TUNING - hangolds egy radiéadéra
(&) BAND - az FIM/MW (AM vagy LW) hullamsav kivalasztasa
(7) VOLUME - a hangerd beéllitasa
(8 ALARM RESET - az ébresztés kikapcsoldsa 24 dréra
(9 KIJELZO - az 6ra/ébresztési iddpont, valamint a készilék lizeméallapotanak
megjelenitése
RADIO ofF / on - a radid ki-/bekapcsoldsa
(1) ALARM
— OFF az ébresztés funkcio kikapcsoldsa
— RAD a radi6 aktivalasa az ébresztés funkcidhoz
— BUZ a hangjelzés aktivélasa az ébresztés funkcidhoz
12 Az elemtarté fedele - felnyitasaval helyezhet be egy 9 voltes 6F22 tipusi
elemet (nem tartozék) az 6ra memériavédelméhez
(13 Halézati csatlakozokabel - a hal6zatrol torténd fesziiltségellatashoz
(1% Spiralantenna - az FM adas vételének javitdsahoz

RADIO

Ezt a késziiléket csak radicként lehet hasznalni!

1 A RADIO orr /fon kapcsol6t ON &llasba allitva kapcsolja be a radiét.

2 A BAND kapcsoldval vélassza ki a kivant hulldmsavot.

3 ATUNING gombbal hangoljon a kivant radidadéra.

4 A VOLUME gomb elforgataséval allitsa be a hanger6t.

5 A RADIO orr /on kapcsol6t OFF &llasba éllftva kapcsolhatja ki a radiét.

A radioadas vételének javitasa:

FM: htizza ki és allitsa olyan iranyba a spirdlantennét, hogy optimalis legyen a vétel.

AM:  akésziilékbe be van épitve az antenna. A késziilék elforgatéséaval éllitsa
be az antenna irdnyat.

AZ ORA ES AZ EBRESZTES IDOPONTJANAK BEALLITASA
Az 6ra kijelzése 24 6ras mddban torténik.

FONTOS! Amikor a pontos iddt vagy az ébresztés id6pontjat allitja be, (gyeljen arra,
hogy a HR és MIN gombot kiilén-kiilén és ne egyidejileg nyomja meg.

1 Forgassa az ora kezel6gombjat SET TIME vagy SET ALARM éllasba
a pontos idd, illetve az ébresztés id6pontjanak bedllitadsahoz.

2 AHR illetve MIN gombot ismételten megnyomva vagy lenyomva tartva éllitsa
be az dra illetve perc értékét.

3 Amikor a beéllitds megfelel6, engedije el a HR illetve MIN gombot.

4 Miutdn mind az 6ra, mind a perc értékét bedllitotta, forgassa az ora
kezel6gombjat CLOCK alldsha a pontos idd megjelenitéséhez.

AZ EBRESZTES MODJANAK BEALLITASA

ALTALANOS TUDNIVALOK
Ha az ébresztés funkciét kivanja hasznélni, el6szor az ébresztés iddpontjat kell bedllftani.
Két ébresztési mad koziil lehet valasztani: radidval vagy hangjelzéssel torténd ébresztés.
o Valassza ki a kivant ébresztési médot az ALARM kapcsold RAD vagy BUZ
éllasha allitasaval.
— Ha a radiét valasztja, akkor ellendrizze, hogy a hangerd elég ergsre van-e
allftva ahhoz, hogy felébredjen ra.
— A hangjelzés hanger6sségét nem lehet megvaltoztatni.

KARBANTARTAS

® Ha hosszabb ideig nem szandékozik haszndini a késziiléket, akkor htzza ki

a hélézati csatlakozot a fali dugaljbdl. Emellett javasolt, hogy vegye ki az
elemet az ébresztdoras radiobdl. Ezzel megeldz mindenféle szivargasveszélyt,
és az ébresztoras radié nem karosodik.

Ovja a késziiléket a nedvességtél, csapadéktdl, homoktdl, és az olyan tilzott
héhatastdl, ami fltdtest kozelében vagy kozvetlen napsiitésen lehet.

A késziiléket puha, enyhén megnedvesitett szarvasbérrel lehet tisztitani. Ne
hasznéljon alkoholt, ammaniat, benzint vagy strol6anyagot tartalmazo
tisztitészert, mert ezek karosfthatjak a készilék hazat.

KORNYEZETVEDELMI SZEMPONTOK

A csomagoldst a minimalisra csokkentettiik, hagy az kdnnyen szétvélaszthatd
legyen két anyagra: papirra és kartonra.

A késztilék olyan anyagokbdl all, melyek Gjrahasznosithatok, ha a szétszerelést
hozzéértd cég végzi. Kérjiik, hogy a csomagoléanyagokat és a kidregedett
késziiléket a helyi el6irdsok figyelembe vételével helyezze a hulladékgyjtokbe.

A termék megfelel az Eurdpai Unié radiéfrekvencias zavarra vonatkozo
eldirasainak.
Az adattabla a késziilék aljan talalhato.
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Mindségtanisitas
A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd véllalat a 2/1984. (11.10.)
BkM-IpM egyiittes rendelet értelmében tantsitja, hogy ezen késziilék
megfelel a mdszaki adatokban megadott értékeknek.

Figyelem!
A meghibasodott készliléket - beleértve a halézati csatlakozot is - csak
szakember (szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy nedvesség hatédsanak!

Garancia
A forgalombahozd véllalat a termékre 12 hénap garanciat véllal.

UZEMBE HELYEZES

FESZULTSEGELLATAS

1 Ellendrizze, hogy a helyi hdldzati fesziltség megfelel-e a késziilék aljan
talalhaté adattablan jelzett értéknek. Ha nem, akkor forduljon a forgalmazéhoz
vagy a szervizhez.

2 Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a fali dugaljba.

3 Ha teljesen feszilltségmentesiteni akarja a késziiléket, hizza ki a héldzati
csatlakoz6t a fali dugaljbél.

AZ ORA MEMORIAVEDELME

Az 6ra memdériavédelme lehetdvé teszi, hogy a késziilék egy napig térolja az
ébresztés és az 6ra beéllitasait, amikor nem kap a késziilék fesziiltséget, példaul
dramsziinet esetén. A készlilék és a kijelz6vilagitas ilyenkor kikapcsol. Ahogy
ismét kap fesziiltséget a késztilék a haldzatrdl, a kijelzon a pontos idd latszik.

1 Vegye le az elemtart6 fedelét, és helyezzen be egy 9 voltos 6F22 tipusi
elemet (nem tartozék) a memoériavédelemhez.

2 Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.

MEGJEGYZES: Ha nincs elem a késziilékben, vagy az dramkimaradas hosszabb ideig
tart, jra be kell llitania a pontos id6t és az ébresztés iddpontjat.
Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért a megfeleld
hulladékgyiijtébe kell azokat helyezni.

Készenléti teljesitményfelvétel

AZ EBRESZTES KIKAPCSOLASA

Héaromféleképpen lehet az ébresztést kikapcsolni. Ha nem kapcsolja ki teljesen az
ébresztést, az ébresztés kikapcsolasa 24 orara funkceio kapcsol be
automatikusan az elsd ébresztés lejérta utdn 1 6ra 59 perccel.

AZ EBRESZTES KIKAPCSOLASA 24 ORARA

Ha azonnal ki akarja kapcsolni az ébresztést, de azt szeretné, hogy mésnap
ugyanabban az iddpontban megszélaljon, akkor:

e Ebresztés kdzben nyomja meg az ALARM RESET gombot.

AZ EBRESZTES TELJES KIKAPCSOLASA

Ha az ébresztés idépontja eltt vagy az ébresztés kiozben ki akarja kapcsolni az
ébresztési funkciot:

e Allitsa az ALARM kapcsol6t OFF 4llasha.

ISMETELT EBRESZTES

Ennek a funkciénak a segitségével 8-9 percenként megismételtetheti az
ébresztést.

1 Ebresztés kozben nyomja meg a seep orr /REPEAT ALARM gombot.
2 Hakivanja, ezt 1 6ra 59 percig megismételheti.

SZENDERGES

A szendergési funkciorol

Ebbe a késziilékbe be van épitve egy olyan idékapcsol6, mely lehetdvé teszi, hogy
59 perc eltelte utédn automatikusan kikapcsoljon a radid. Ez lehetdséget ad arra,
hogy lefekiidjon, hallgassa a radiét és kozben elaludjon.

A SLEEP funkcié beallitasa
1 Ellendrizze, hogy az éra kezelégombja CLOCK dllasban legyen.
2 Allitsa a RADIO kapcsol6t OFF allasha.
3 A szendergés funkcio aktivalaséhoz nyomja meg a SLEEP gombot.
— A szendergés funkci6 kikapcsolasahoz nyomja meg a steep orf /REPEAT ALARM
gombot.

HIBAKERESES

Ha barmilyen hiba el6fordul, miel6tt javittatni vinné a késziiléket, ellendrizze az

alabb felsoroltakat.

Ha a felsorolt javaslatok alapjan nem tudja megoldani a problémét, akkor

forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen kiriilmények koziitt se probélja Gnmaga megjavitani
a késziiléket, mert ebben az esetben megsziinik a garancia. Ne
nyissa ki a készilék boritasat, mert dramiités érheti.

Probléma

— Lehetséges ok
e Teendd

Nincs hang/fesziiltség

— A hangerG alacsonyra van dllitva.
o Allitsa be a hanger6t.
FM adas vételel

— Gyenge az add jele.
o Huzza ki és éllitsa a megfelel irdnyba a spirdlantennat.
AM (MW/LW) adas vételekor folyamatos r gés/sipolas hallhato

— Televizié, szamitdgép, fénycsd stb. elektromos interferenciat okoz.
e Vigye tavolabb a késziiléket az egyéb elektromos berendezésektdl.

Az ébresztési funkcié nem miikodik

idonkeént r és hallhaté
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— Nincs beéllitva az ébresztés iddpontja és/vagy az ébresztési funkcid nincs
kivélasztva.
o Allitsa be az ébresztés idGpontjat és/vagy az ébresztés modjat.

— Radidval trténd ebresztés esetén tul alacsony a hangero.
o Allitsa be a hangerdt.

Rédids ébresztésnél nincs bedllitva a radidade.
e Hangoljon egy radi6adora.
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Névleges fesziiltség...
Elemes mikédéshez...
NEVIEges freKVENCIA .........c.cvvveeeeeeeeeeeee e

Teljesitmény
MAXIMALIS ..o 4w
készenléti &llapothan...........cccocoevrireiiie e 3W

Erintésvédelmi osztaly Il.
TOMEG oo 0,6 kg

Befoglalo méretek
szélesség ...
magassag.
mélység....

Rédidrész vételi tartomany

87,5-108 MHz
....526.5-1606.5 kHz

Ergsitgrész
Kimeneti teljesitmeény ..., 180 mW RMS

CESKA REPUBLIKA

Vystraha!

Tento pfistroj pracuje s laserovym paprskem. Pri nespravné manipulaci
s pristrojem (v rozporu s timto navodem) mize dojit k nebezpednému
ozareni. Proto pfistroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty.
Jakoukoli opravu vZdy svétte specializovanému servisu.

Nebezpeci!
PFi sejmuti krytd a odjiSténi bezpegnostnich spinaci hrozi nebezpeti
neviditelného laserového zéareni!

Chraiite se pred pfimym zasahem laserového paprsku.

Zaruka

Pokud byste z jakéhokoli diivodu pristroj demontovali, vZdy nejdrive vytah-
néte sftovou zastrcku.

Pfistroj chraiite pred jakoukoli vihkosti i pred kapkami vody.



